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Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U DUBROVNIKU
Poslovni broj spisa St-363/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: B2 KAPITAL d.o.0.
OIB: 57509775367

Adresa / sjediste : Zagreb, Radni¢ka cesta 41

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DANICIC PROMET d.o.0. za trgovinu i usluge
OIB: 25787369409 _

Adresa / sjediste: Dubrovnik, Cira Carica 1

PODACI O TRAZBINI:;

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i koristenju Visa revolving business kartice i odorbenju revolving
kredita broj: 265-11-V/2009, partija 9292650000160191 (prilog 1)

[znos dospjele trazbine  2.690,82 (kn)

Glavnica 1.817.74 (kn)

Kamate _ 873.08 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)

Ukupno: 2.690,82 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem traZbine na dan otvaranja
predstecajnog postupka nad duznikom, dana 6. oZzujka 2019. godine (prilog 2 )



Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE: za iznos od 50.000,00 kuna i iznos od

14.000,00 (kn)

Naziv ovrsne isprave: Zaduznica od 23.07.2009.g. posl. broj OV-4445/09 (prilog 3); ZaduZnica
od 23.07.2009g. posl. broj OV-4446/09 (prilog 4);

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 12.3.2019.

e

Luka Marok, dipl.iur.

Borna Balta, dipl.iur.

82 KapiTp
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B2 KAPITAL

Part of B2Holding

FINANCIJSKA AGENCIJA

REGIONALNI CENTAR SPLIT

Mazuranicevo Setaliste 24 b

21000 SPLIT . Na broj: St. 363/2019

Nas broj: 119824/ DI02C

Duznik: DANICIC PROMET d.0.0. za trgovinu i usluge, Dubrovnik, Cira Cari¢a 1, MBS: 060026679,
0OIB: 25787369409

Vjerovnik: B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta 41, OIB: 57509775367

dvostruko

B2 KAPITAL d.0.0., zaprimio je Prijedlog plana financijskog i operativnog restrukturiranja duznika, DANICIC PROMET
d.0.0.zatrgovinuiusluge, Dubrovnik, Cira Cari¢a 1, MBS: 060026679, OIB: 25787369409, u predstecajnom postupku
koji se vodi pred naslovnim sudom pod gornji poslovnim brojem. S obzirom da u predmetnom Prijedlogu plana
financijskog i operativnog restrukturiranja duznika, nije navedena trazbina vjerovnika B2 kapital d.o.o. koja je
nastala temeljem Ugovora o izdavanju i koriStenju Visa revolving business kartice i odobrenju revolving kredita
broj: 265-11-V/2009, to vjerovnik ovim putem obavjeStava sud da se protivi Prijedlogu plana financijskog i
operativnog restrukturiranja duznika u cijelosti. :

U Zagrebu, 14. oZzujka 2019.g. B2 KAPITALd.o.0.

/
v,

Luka Marok, d|pl|ur B2 KAPITAL

d.o.o.

WMAGREB :

Nikac mag.iur.

B2 Kapital d.0.0. Radnicka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital hr | www.b2kapital hr
Matiéni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovatki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-18/40124-2 | Temefjni kapital: 514.780.000,00 HRK uplacen u cjelosti
Uprava: lvan Mihokovi€, predsjednik uprave; Igor Androsevit, ¢lan uprave; Tanja Miljani¢ Presecki, an uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski radun: (BAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

mmmemwmmwuwnammemm-m-m
Sarajevo - Sofia — Taflinn - Tampere — Vasa — Vienna — Vinius - Wrodlaw — Zagreb - Alesund



B2 KAPITAL

Part of B2Holding

Zagreb, 11.03.2019

" 1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Ime i prezime / tvrtka duznika:  Danici¢ Promet D.O.O.

Adresa: ,
OIB: 25787369409
Partija broj; 9292650000160191
Nas$ broj: 119824

Prethodni vjerovnik: Addiko Bank D.D.

Stanje dospjelog duga na dan 06.03.2019

OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA ZATEZNA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 1.817.74 0,00 873,08 0,00 2.690,82
Ukupan iznos u HRK: 2.690,82

* Zakredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izcacun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora
(Srednji te¢aj; Hrvatska Narodna Banka)
e Napredmetnom dugovanju evidentirani su sudski i odvjetnicki troskovi u iznosu od 0,00 HRK

Otkupljeno potraZivanje

OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA ZATEZNA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 1.817,74 0,00 41,78 0,00 1.859,52
Ukupan iznos u HRK: 1.859,52

e o kredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora

(Srednji tecaj; Hrvatska Narodna Banka)

B2 Kapital d.o.0. Radnitka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Mati€ni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 514.780.000,00 HRK upla¢en u cijelosti
Uprava: lvan Mihokovié, predsjednik uprave; Igor Andro§evié, ¢lan uprave; Tanja Miljani¢ Presetki, &lan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski radun: iBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo - Athens - Belgrade — Bucharest — Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana — Luxembourg - Prague — Podgorica - Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallinn — Tampere - Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw - Zagreb - Atesund



B2 KAPITAL

Part of B2Holding

Uplate (nakon otkupa potraZivanja)

DATUM
VALUTE OPIS VALUTA IZNOS
Nema evidentiranih
uplata
Napomena:

Molimo Vas da dospjelo dugovanje uplatite na racun B2 KAPITAL d.o.o., IBAN: HRS225000091101401685 Addiko Bank
d.d.,, s pozivom na broj 1198246-10579192-12001, model placanja HR 11.

Uslucaju nejasnoca ili potrebnih dodatnih obavijesti moZete nas kontaktirati na telefon: 01-5605-540, fax: 01-5605-
541

ili e-mail: centar@b2kapital.hr

B2 KAPITAL d.o.o.

B2 Kapital d.o.0. Radni¢ka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Matiéni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 514.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: lvan Mihokovi¢, predsjednik uprave; Igor Andro3evic, ¢lan uprave; Tanja Miljani¢ Presecki, ¢lan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski ratun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo - Athens - Belgrade — Bucharest — Budapest — Gothenburg — Helsinki — Ljubljana — Luxembourg - Prague - Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallinn — Tampere — Vasa - Vienna - Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



ADDIKO BANK d.d.

B2 KAPITAL d.o.o.

UGOVOR O USTUPU TRAZBINA

Ovaj Ugovor o ustupu trazbina (,UGOVOR") sklopili su dana 7. rujna 2016. godine:

1. ADDIKO BANK d.d., (ranije: HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.), kreditna institucija koja je
osnovana i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovnom adresom Slavonska avenija 6, Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080072083, OIB: 14036333877, kao ustupitelj
trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) (,USTUPITELJ");i

2. B2 KAPITAL d.o.0. za poslovne usluge, drustvo s ograni¢éenom odgovorno$céu koje je osnovano
i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu, Radni¢ka cesta 41, Republika
Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080859406,
OIB: 57509775367, kao primatelj trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru)
(,PRIMATELJ"),

u daljnjem tekstu zajedno ,STRANE", a svaka od njih pojedinatno ,STRANA".

BUDUCI da su USTUPITELJ i PRIMATELJ dana 24. listopada 2014. skiopili Ugovor o kupoprodaji
kreditnih plasmana (,LSPA"), temeljem kojeg su se USTUPITELJ kao prodavatelj a PRIMATELJ kao
kupac sporazumieli o kupnji i prodaji trazbina (kako su iste definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) pod
uvjetima iz navedenog Ugovora,

BUDUCI da u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a USTUPITELJ prenosi PRIMATELJU traZbine,
a PRIMATELJ prihvaca takav prijenos na temelju ovog UGOVORA,



STOGA SADA, STRANE UGOVARAJU KAKO SLIJEDI:

1.1

1.2

1.3

1.4

3.1

3.2

4.1

USTUP!
stavka
Predmet ustupa
U skladu s odredbama i uvjetima LSPA-a i odredbama ¢&l. 80. do 87. Zakona o obveznim5 Djeton
odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08 i 78/2015) USTUPITELJ ovime PRIMATELJU
- ) . ; . . AkO U
ustupa prenesene trazbine zajedno sa svim sporednim pravima, a PRIMATELJ prihvaca takav A
<, . . ) ) . nevalj
ustup. Trazbine se ustupaju s pravnim u¢inkom od 24.10.2014. godine. nava
- , . I , " " N pravr
Trazbine koje su ustupljene specificirane su u Prilogu 1 ovom UGOVORU, koji sadrzi podrobnije STRI
podatke o ustuplienoj trazbini (broj ugovora o kreditu/tekuéem ra¢unu, broj partije, podatke o bez !
duzniku (ime, prezime, OIB), iznos trazbine i dr.) kao i sredstvima osiguranja. ili od
' je u
STRANE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR predstavlja temelj i sluZi kao dokaz o ustupu inan
trazbina navedenih u Prilogu 1 ovom UGOVORU i da ga je, kao takvog, PRIMATELJ obvezan okl
dostaviti nadleznim tijelima pred kojima se vode sudski postupci ovrhe, parnice, ste€aja ili drugi ukl
postupci pokrenuti u vezi-s ustupljenim trazbinama (npr. sudskim ovrsiteljima, ste¢ajnim
upraviteljima, likvidatorima, sudovima), ukoliko PRIMATELJ stupa i preuzima takve postupke u
skladu s odredbama mjerodavnog prava. : 6 1z
Sve odredbe i uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja ustupljenih trazbina, ukljuCujuci, izmedu- K
ostalog, prava i obveze STRANA te odgovornost STRANA, uredeni su LSPA-om te se na sve P
~ odnose STRANA primjenjuju odredbe LSPA a STRANE su suglasne da se ovim UGOVOROM_ .
prava i obveze i odgovornosti STRANA utvrdene LSPA-om nece umanjiti nitifili -
povecati/prosiriti. : , 7 !
7.1

Pla¢anje kupoprodajne cijene

PRIMATELJ je na dan sklapanja ovog UGOVORA platio USTUPITELJU punu 7.2
KUPOPRODAJNU CIJENU u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a.

Prijenos prava radi osiguranja

USTUPITELJ ovime daje svoju izriGitu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITELJA, PRIMATELJ izvrSi
prijienos svih PRAVA RADI OSIGURANJA, na ime i u korist PRIMATELJA.

Odredba prethodnog stavka odnosi se kako na prava iz zaduznica, tako i na prava iz izjava o
suglasnosti zapljene primanja, kao i na prava iz svih drugih ovrénih isprava, uklju€ujujuc¢i no ne
ograni¢avajuéi se i na riegenja o ovrsi, presude i druge odluke upravnih tijela i sudova te drugih
drzavnih tijela.

Stupanje u sudske postupke

USTUPITELJ ovime daje svoju izri€itu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnoti il sudjelovanja USTUPITELJA, PRIMATELJ stupi u ve¢
zapotete sudske postupke (parni¢ne, ovréne, stetajne i druge) te da nastavi ve¢ zapoCete
postupke umjesto USTUPITELJA.
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4.2

7.1

7.2

USTUPITELJ ¢e PRIMATELJU pruzati svu potrebnu podrsku u slu€ajevima iz prethodnog
stavka u svemu sukladno odredbama ¢&l. 10.4 LSPA.

Djelomiéna nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi niStetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog ucinka, STRANE su suglasne dato nece utjecati
na valjanost ili pravni u€inak preostalih odredaba te da ¢e ovaj UGOVOR ostati valjan i proizvoditi
pravne uginke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog ucinka, pri éemu nijedna
STRANA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANA da zadrze ovaj UGOVOR na snazi €aKk i
bez nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog u¢inka. Smatrat ¢e se da je nistetna, nevaljana
ili odredba bez pravnog u&inka zamijenjena takvom valjanom odredbom s pravnim ucinkom koja
je u pravnom i ekonomskom smislu najbliza onome $to su STRANE namjeravale ili $to bi bile
namjeravale u skladu sa svrhom ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme
sklapanja ovog UGOVORA. - Prethodno navedeno primjenjivat ée se mutatis mutandis na
uklanjanje svih pravnih praznina u ovom UGOVORU.

Izmjene i dopune

Kako bi bile valjane, sve izmjené i dopune ovog,UGOVORA moraju biti u pisanom obliku i

. potpisane od ili u ime svake STRANE.

Mjerodavno pravo i rijeSavanje sporova

Mjerodavno pravo

Za ovaj UGOVOR i njegovo tumacenje mjerodavno je hrvatsko pravo.

‘Sudska nadleznost

Bilo kakav spor koji proizlazi iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim ili s njegovom povredom,
raskidom ili nevaljanosti, rijesit e se sporazumijevanjem u dobroj vjeri na najvisoj menadzerskoj
razini STRANA. U sluéaju spora, dostavit ¢e se pisana obavijest drugoj STRANI (,OBAVIJEST -
O SPORU) s prijedlogom da STRANE pokusaju rijesiti spor pregovaranjem. Ako spor ne bude
rijieSen u roku od 20 (dvadeset) radnih dana nakon primitka OBAVIJESTI O SPORU, spor ¢e na
zahtjev bilo koje od STRANA konacno rijesiti u skladu s vaze¢im Pravilnikom o arbitrazi pri
Stalnom arbitraznom sudistu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori. Arbitrazno vijece Ce se sasto;ati
od 3 (tri) arbitra imenovana u skladu s Pravilnikom. Mjesto arbitraZe je Zagreb, Hrvatska. Jezik
svakog takvog arbitraznog postupka je hrvatski. Odluka i pravorijek arbitraznog vije¢a bit ¢e
konagni i obvezujuéi te ne¢e podlijegati daljnjim sudskim preispitivanjima.

Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR skioplien je na hrvatskom jeziku.

Zavrs$ne odredbe

STRANE ¢e potpisati i ovjeriti ovaj UGOVOR u 2 (dva) izvornika od kojih jedan za potrebe javnog
biljeznika prilikom ovjere potpisa, a jedan za Primatelja, te Ce se napraviti dovoljan broj ovjerenih



preslika od kojih ¢e 1 ovjerena, preslika. biti za potrebe USTUPITELJA a ostalé. za potrel:
PRIMATELJA. Troékove sastava’ Ugovora i ov;ere SNOSi. PRIMATELJ

USTUPITELJ: - : PRIMATELJ;
_ADDIKO' BANK dad. _ B2 KARITAL d.o.0, A

" “Nikola Keserié, po punomogi

| ‘ri’fena@okfdf@

bo»ptind‘,:n")’ojéi‘
Adduko Bonk
AddlkoBa.nkdd. Slavensla: rwenljas, rm-mooohgmb a4,




Ja, Javni biljeznik Mladen Matos iz Zagreba, Ilica 297,
potvrdujem da su stranke:

NIKOLA KESERIC, Zagreb, Nova cesta 83, meni osobno poznat,

po punomo¢i za Addiko Bank d.d., Zagreb

RENATA ORLOVIC, Zagreb, Palmovecka 19H, meni osobno poznata,

po punomoci za Addiko Bank d.d., Zagreb,

B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radmcka cesta 41,

koje zastupaju predSJedmk uprave TANJA MILJANIC PRESECKI s adresom Zagreb,
Buli¢eva 14, meni osobno poznata, i &lan uprave IGOR ANDROSEVIC iz Zagreba,
Pretko 1 B, meni osobno poznat, a &ije sam ovlasti za zastupanje utvrdio uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:080859406 na dan ovijere,

u mojoj nazo¢nosti priznali potpise na pismenu kao svoje.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Javnobiljeiniéka pristojba za ovjeru po Tbr.11 ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi
naljepljeni i poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnoblljezméka nagrada po C1.19 PPJT zaraunata u iznosu od 120,00 kn. Zaratunat PDV u
iznosu od 30,00 kn.

Temeljem &lanka 77. st.4 Zakona o javnom biljeZnistvu:

"- javni biljeZnik nije odgovoran za sadrZaj pismena koje ovjerava-"

BROJ: OV-14911/16
U Zagrebu, 25.10.2016.
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Prilog 1 POPIS TRAZBINA

[Popis trazbina ukljuguje:
podatke o ugovoru o kreditu (kao §to su broj ugovora o kreditu i stranke),

0]
(ii) podaci o zaloznom pravu/hipoteci i
(iii) podatke o zaduznicama, suglasnosti zapljene primanja i mjenicama
(serijski broj/broj ovjere i dr.)]



13832_119824_265-45-000160

POTRAZIVANIJE NA DAN 24

10

2014.

'|DANICIC PROMET D.O.O.

9292650000160191

265-45-000160

265-11-V/2009

Karti¢ni proizvod

119824

rsta:kolateral iljeznik : F 3
Mjenica / Korporativna A05990190 37545 DANICIC PROMET D.0.0. 25787369409
Mjenica / Korporativna A05950190 37545 DANICIC PROMET D.0.0. 25787369409
Zaduinica / Bjanko OV- 4445/09 Lucija Cari¢, Dubrovnik 50.000,00 HRK 37545 DANICIC PROMET D.0.0. 25787369409
Mjenica / Osobna A05990188 HRK 37403 VICKO DANICIC 87448668804
Mjenica / Osobna AQ05990188 HRK 37403 VICKO DANICIC 87448668804
Zaduinica / Obicna 0OV- 4446/09 Lucija Cari¢, Dubrovnik 14.000,00 HRK 37403 VICKO DANICIC 87448668804







Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa sjediStem u Zagrebu, Slavonska avenija 6,
PodruZnica Dubrovnik, Vukovarska 15(u daljnjem tekstu: Banka)

DANICIC PROMET d.0.0., Dubrovnik, Cira Cariéa 1, MBS: 060026679, zastupano
po direktoru gosp. Vicku Danidiéu iz Dubrovnika, Gorica sv. Vliaha 61 A, koji
je ovlaSten za zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

i

- . /
VICKO DANICIC iz Dubrovmika, Gorica sv. Vlaha 61 A (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

zakljuéili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedec¢i

UGOVOR
| o . :
IZDAVANJU I KORISTENJU VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE
I ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 265-11-V/2009

Clanak 1.
Osnovna utvrdenja

Ovim Ugovorom regulira se, izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
kartice, odobravanje revolving kredita, osiguranje nov&ane traZbine u korist
Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Izdavanje kartice

Banka izdaje Korisniku kartice karticu za krajnjeg korisnika na temelju
Zahtjeva Korisnika kartice (pristupnica) u kojoj on imenuje i odreduje
mjeseéni limit potro3nje krajnjih korisnika, a u skladu sa Opéim pravilima i
uvjetima za izdavanje i kori3tenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, koja su
sastavni dio ovog Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice prihva¢a Opc¢a pravila i uvjete za
izdavanje i koriZtenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, sa svim izmjenama i
dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz
ovog Ugovora.

€lanak 3.
Iznos kredita i krajmnji korisnici kartice

Banka odobrava Korisniku kartice revolving kredit u iznosu od

7.000,00 HRK
(slovima:sedamtisuéa kuna)

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troZkove nastale koridtenjem

kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Opé¢im pravilima i uvjetima za

izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Korisnik kartice u Zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem

korisniku limit potroZnje koji se mjeseéno obnavlja. 2Zbroj limita potrosnje

svih krajnjih korisnika kartica moZe biti veéi od odobrenog iznosa revolving

kredita, ali potroZnja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice .
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ogranicena je, osim raspoloZivim 1iznosom njegovog mjesednog limita
potroSnje, i raspoloZivim iznosom revolving kredita. Korisnik kartice duZan
je wvoditi racuna da krajnji korisnici kartica ne premaSe odobreni iznos
revolving kredita od 7.000,00 HRK (slovima: sedamtisuéa kuna).

Ugovorne strane su suglasne da d¢e eventualne izmjene krajnjih korisnika
kartice i mjesec¢nog limita potro3nje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev
Korisnika kartice regulirati pisanim Zahtjevom Korisnika kartice.

Na iskorisSteni neotplaé¢eni revolving kredit obrac¢unava se 1 napladuje
redovna kamata:

1. redovna kamata za transakcije isplate gotovine po stopi od 12%.

2. redovna kamata za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi
11%.

Clanak 4.
Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovla3tena izvr3iti promjenu kamatne stope sukladno Odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., a o njezinoj visini Banka
obavjesStava Korisnika kartice putem Izvoda.-

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i

‘da bez prigovora prihvaéa pismenu obavijest Banke o visini kamatne stope.

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je upoznat s
visinom efektivne kamatne stope, koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi.

Clanak 5.
Trajanje ugovora

Ugovor se sklapa na vrijeme od 24 (dvadeseticetiri) mjeseca od dana
izdavanja kartice wuz automatsko produljenje vaZenja ovog Ugovora 1i.
obnavljanje kartice, ukoliko Korisnik kartice iz bilo kojeg razloga ne
izgubi pravo koriStenja kartice, u skladu sa Opéim pravilima i uvijetima za
izdavanje i koristenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Banka moZe obnoviti karticu ukoliko je Korisnik kartice prema ocjeni Banke
kreditno sposoban i udovoljava svim uvjetima iz Opéih pravila i uvjeta za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice. Korisnik kartice
duZan je podmiriti Banci sve troSkove koje je Banka imala radi obnavljanja
kartice.

Potpisom ovog Ugovo}a Korisnik kartice ovlaséuje Banku da, neposredno prije
isteka ovog Ugovora i valjanosti kartice, Korisniku kartice produZi ovaj
ugovor na nac¢in da mu obnovi karticu s novim rokom vaZenja od 24 mjeseca.
Korisnik kartice koji ne Zeli da mu Banka obnovi karticu duZan je mjesec
dana prije isteka valjanosti kartice o tome pismenim putem izvijestiti
Banku, a ukoliko o tome pismeno ne obavijesti Banku duZan je izmiriti sve
troskove koje je Banka imala radi obnavljanja kartice.

Clanak 6.
Plac¢anje obveza Korisnika kartice

Banka se obvezuje Korisniku kartice jednom mjesec¢no slati Izvod koji sadrzi
podatke o svim troSkovima krajnjih korisnika kartice tijekom prethodnog
obradunskog razdoblja, izvrSenim uplatama, ukupnom stanju duga i preostalom
raspoloZivom iznosu kredita na dan formiranja Izvoda, te minimalnom iznosu
koji Korisnik kartice treba podmiriti.

Datum dospijeéa obveza po revolving kreditu navedenih u Izvodu je svakog
5.-og (petog) u tekuc¢em mjesecu za prethodno obracunsko razdoblje, sukladno
zahtjevu Korisnika kartice.

Korisnik kartice se obvezuje potraZivanje Banke podmiriti do datuma
plac¢anja navedenog u Izvodu.
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Korisnik kartice ovla3¢uje Banku da minimalni iznos mjeseCne otplate
revolving kredita naplacuje trajnim nalogom s transakcijskog racuna broj
2500009-1101028673 u Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., na temelju specifikacije
uc¢injenih troskova svakog mjeseca, na datum plac¢anja naveden u izvodu, s
tim da Korisnik kartice moZe platiti vi$e od minimalnog iznosa revolving
kredita, a sve u skladu s Opc¢im pravilima i uvjetima =za izdavanje i
koristenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Clanak 7.

Korisnik kartice Jje duZan voditi evidenciju o uéinjenim trodkovima u
prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i eventualnim neplaé¢enim iznosima i
prekoracenjima, te je duZan osigurati minimalni iznos mjese&ne otplate
revolving kredita na svom transakcijskom radunu do datuma placéanja
naznacenog u Izvodu.

Ukoliko Korisnik kartice ne dobije Izvod u roku od 30 dana od dana
transakcije, duZan je o tome odmah obavijestiti Banku i zatraZiti od Banke
stanje obveza po karticama i izvrSiti uplatu.

Dostava Izvoda, kao i svih drugih obavijesti temeljem ovog Ugovora smatra
se izvrSenom danom otpremanja obavijesti poStom ili e-mailom na adresu
Korisnika kartice navedenu u zahtjevu za karticu kao adresu za dostavu
kartica, Izvoda, te ostalih obavijesti vezanih uz kartic¢no poslovanje.
Ugovorne strane su sporazumne da visinu i dospjelost traZbina iz ovog
Ugovora Banka dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom i
potpisom ovlasStene osobe.

Clanak 8.
Kasnjenje s placdanjem i njegove posljedice

U sluc¢aju zaka3njenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora,
Korisniku kartice se obracdunavaju 1 naplacduju zatezne kamate u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Ukoliko Korisnik kartice kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru viSe od
90 (devedeset) dana, kamatna stopa utvrdena u ¢&lanku 3. ovog Ugovora
poveéava se za jedan postotni poen.

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja
cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog neprekinutog urednog vracanja
kredita odobriti smanjenje ili vracanje kamatne stope na prvobitno
odobrenu.

Banka u sluc¢aju zakaSnjenja naplac¢uje i troSkove opomene sukladno Odluci o
visini naknade za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i sve pratede
troskove. .

Ako Korisnik kartice kasni s plaéanjem dospjelih obveza po revolving
kreditu Banka ima pravo privremeno ili trajno uskratiti pravo koristenja
kartice krajnjim korisnicima, te ¢&e korisniku zaracdunati zatezne kamate od
datuma dospijeéa do datuma naplate.

€lanak 9.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbina iz
ovog Ugovora slijedeci:

= 1 (jedna) bjanko zaduZnica do iznosa od 50.000,00 HRK potpisana od
strane ovlaStene osobe Korisnika kartice i ovjerema od javnog biljeZnika
sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

* 1 (jedna) bjanko mjenica sa klauzulom <«bez protestar» uz Sporazum i
izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
ovlastene osobe Korisnika kartice

» osobna zaduZnica potpisana od strane Jamca platca ovjeremna od javnog
biljeZnika sukladno odredbama OvrSnog zakona
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* 1 (jedna) osobna bjanko mjenica sa klauzulom «bez protestar» uz Sporazum
i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
Jamca platca '

Korisnik kartice i Jamac platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji
ona odredi, dostaviti, osim navedenih i druge instrumente osiguranja.
Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovla3tena za naplatu dospjelih
trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izboru.

Korisnik kartice obvezan je podmiriti sve troZkove uc¢injene po svim izdanim
karticama Krajnjim korisnicima, a krajnji korisnik kartice zajedno s
Korisnikom kartice solidarno odgovara za sve troZkove uc¢injene karticom
koja glasi na njegovo ime.

Clanak 10.:
Mjenice i zaduZnice

Korisnik- kartice i Jamac platac ovlas¢uju Banku da primljene mjenice i
zaduZnice ispuni na iznose dospjelih tra%bina iz ovog Ugovora i traZi
naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja ovog Ugovora dode do promjene osoba ovlaStenih
za zastupanje Korisnika kartice, Korisnik kartice se obvezuje, na zahtjev
Banke, najkasnije u roku S5 (pet) dana od dana zahtjeva, dostaviti nove
mjenice i zaduZnice potpisane od strane novoimenovanih osoba ovlaStenih za
zastupanje.

Ukoliko pojedina mjenica ili =zadu¥nica izdana kao sredstvo osiguranja
placanja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate dospjelih traZbina
iz ovog Ugovora, Korisnik kartice i Jamac platac se obvezuju odmah, a
najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu mjenicu ili zaduZnicu kao
nadomjestak za ve¢ upotrijebljene.

_ Clanak 11.
Naplata traZbine Banke

Korisnik kartice i Jamac platac ovlascuju Banku da dospjele i nepodmirene
trazbine iz ovog Ugovora, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s
njihove strane, iz sredstava na njegovim kunskim i deviznim radunima i
oroCenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kartice i Jamac platac ovlascéuju Banku da ugovor o oro&enom
depozitu moZe razro&iti u cijelosti ili djelomiéno i prije isteka roka
orofenja i iz depozita namiriti dospjele tra¥bine iz ovog Ugovora. Do dana
razroenja teCe kamata utvrdena ugovorom o oro&enom depozitu, a na
eventualno preostala sredstva orodenog depozita Banka - utvrduje kamatu
sukladno vaZ¥eéoj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik- kartice i Jamac platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi
njegovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva koja su po bilo kojem
osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke
u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 12.
Poslovanje Korisnika kartice

Korisnik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
preko Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Alpe
Adria Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kartice.

Ukoliko se Korisnik kartice ne pridr¥ava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku Banka je ovlaStena povec¢ati kamatnu stopu na kredit iz ovog Ugovora
za jedan postotni poen.

Korisnik kartice se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama
svoje materijalne situacije, statusnim promjenama, promjenama u vlasnicékoj
strukturi ili promjeni adrese.
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U slu€aju neobavjedtavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom
dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu
korisnika kartice koja je Banci prijavljena. Korisnik kartice se obvezuje
dostavljati polugodisnja i godisnja financijska izvje3c¢a kao i _postojece
bilance, ukoliko to Banka od njega zatraZi.

Clanak 13.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz ovog
Ugovora dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pedatom i potpisom
ovlaStene osobe.

Clanak 14.
PridrZavanje prava na otkaz Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom
prije isteka njegovog redovnog trajanja, ¢&ime traZbina iz ovog Ugovora
dospijeva u cijelosti. Razlozi za otkaz Ugovora su sljedeéi:

* ako Korisnik kartice i/ili krajnji korisnici odobrene kartice ne
koriste u skladu sa ovim Ugovorom i Opéim pravilima i uvjetima za
izdavanje i korisStenje VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE;

* ako je u tijeku ovrsni, steajni ili drugi postupak nad imovinom koja
sluZi osiguranju temeljem ovog Ugovora;

* ako Korisnik kartice usprkos opomene kasni s plaéanjem obveza iz ovog
Ugovora;

* ako se Korisnik kartice ili Jamac platac ne pridrZava bilo koje
odredbe ovog Ugovora;

* ako se ispostavi da je Korisnik kartice dao neistinite podatke o sebi;

* ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom miSljenju mogle dovesti
u pitanje podmirenje traZbina po ovom Ugovoru.

Ugovor se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o otkazu
preporuenom poStom, na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na posljednju
adresu Korisnika kartice, koja je poznata Banci.

Clanak 15.
NadleZnost

Za sve sporove iz ovog Ugovora .smatra se ugovorenim nadleZni sud u
Dubrovniky.

Clanak 16.

U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora ugovorne strane isti
vlastoru¢no potpisuju, a na jednom primjerku ugovora Korisnik kartice
ovjerava potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kartice u cijelosti prihvaéa odredbe
Op¢ih pravila i uvjeta za izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
kartice, Op¢ih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Odluke o
naknadama za .usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i 0Odluku o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opc¢e akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kartice ovlasc¢uje Banku da sve podatke vezane uz ovaj ugovor kao i
sve financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s
njim povezanim osobama moZe dostavljati svim &lanicama grupe, u zemlji i
inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.
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Clanak 17.

- Ovaj. Ugovor sastavljen Je u 5 (pet}) .istovjetnih prlmjerka -od. kojih ~-Banka'-‘
zadrzava ]edan ovjereni i jedan potplsanl prlmjerak jedan prlm]erak ostaje
za. potrebe ovjerekgd’ ]avnogvblljeznlka ‘a po 1 (Jeda.n) potp:.san:. pr1m3erak
zadr¥ava Korisnik kartice i iamac platac.

U Dibrovniku, dana 23.07.2009. godine.

‘RORISNIE KARTICE: ' BANEF\ b it +‘~u..'i.n-um.n g
_ e ‘ DANICldc PROMET Ly 12: Dubrpv ik
OO
. Dubrovmk gy kA
DANICICHPROMET d.o. o . HYPO ALPE ADRIA BAN' d d
vlcko Danicié¢ . Podruzn:.ca Dubrovnlk

LO.T. 156»41{1‘04/ MUP Dibrovnik

JA JAVNI BILJEZNIK
LUCIJA-CARTE DUBROVNTK
P o T v ‘R- 9 U J. E M

da je gosp. Vigcke. Da ',»cJ.c iz Dubroan.ka, Gorica Svetog Vlaha |
61A, osobno:. poznat; osob‘ o. 1. kao dJ.rektor DANICIC :‘PROMET- d.o: 0.
- Dubrovm.k u mojoj ‘nazoénosti vlastorucno Dotpisao ‘pisméno..

Potpis ha pismenu je 1‘-‘stini{t:.

g Pristojba’ za ov;eru po tar.br.11 Zakona o] Javnob.lljezn.lcklm pristojbama u
dznosu od 10, 00 kn naplacena i ponlstena na . primjerku. ko;z osta]e za
'Zplsmohranu Javnoblljeznlcka nagrada- zaracunata Do ¢1. 19 -1 3,7’ st 2 w,

:|-.od 35, 00 kn, uveéana Za PDV 7,70 kn.

Posl.br. OV-. 4444/09 ¥
U Dubrovn.lku, 23.07.2009. gof’é’g
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Gospodin VICKO DANICIC iz Dubrovnika, Gorica sv. Vlaha 61 A, rod.
09.12.1963. (slovima: deveti prosinca tisududevetstofiezdesettreée) godine,
O.I.br: 15641404/ MUP Dubrovnik, (u daljnjem tekstu: DuZnik), ovom
zaduZnicom sukladno &l. 183 Ovrsnog zakona

daje suglasnost

-da se radi naplate traZbine Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb, Slavonska
avenija 6, MBS 080072083, i to iznosa od

14.000,00 HRK
(slovima: ¢etrnaesttisucé¢a kuna)

koja traZbina proizlazi iz Ugovora o izdavanju i koriStenju Visa Revolving
business kartice i odobrenju revolving kredita broj: 265-11-V/2009
zakljuéenog dana 23.07.2009. godine izmedu tvrtke DANICI¢ PROMET d.o.o. kao
Korisnika kartice i Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., kao Banke sve s pripadajudom
promjenjivom kamatom, zateznom kamatom, naknadama i ostalim troSkovima, s
dospije¢em koje je odredeno prema navedenom Ugovoru i njegovim eventualnim
Aneksima,

-danom kada. Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. dostavi ovu zaduZnicu (neposredno,
putem javnog biljeZnika ili preporuéénom postanskom po$iljkom)

zaplijenld

sve racune.i to kunske i devizne, koji su na njegovo ime otvoreni ili budu
otvoreni u bilo kojoj banci u Republici Hrvatskoj ili drugoj pravnoj osobi
koja obavlja poslove platnog prometa, te je ta pravna osoba, danom kada joj
bude dostavljena ova zaduZnica ovlastena plijeniti takve racdune i bez toéno
oznacenog broja rac¢una do iznosa navedenog u zaduZnici, te da novac sa tih
racuna u skladu sa ovom zaduZnicom

izravno isplati

vjerovniku Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na raéun ili na naéin koji vjerovnik
odredi, a sve do potpunog namirenja vjerovnika.
Ova isprava .ima u€inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po svim radunima DuZnika i prenosi na Hypo Alpe-Adria-Bank d.d
radi naplate, uz uvjet javnobiljezZniéke ovjere.

U Dubrovniku, 23.07.2009. godine

DuZnik;
/7
///‘
v - ’
VICKO DANICIC
O0.I.br: 15641404/ MUP Dubrovnik
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o kn, uveéana. 23, PDV 6% 60 kn.

T oA "JAVNI BILOEZNIK
. LUCIJA CARIC _DUBROVNIK
POTVRBDUJEM

da Je gosp V:.cko Dam.c:.c iz Dubrovnlka, Gorica Svetog . Vlaha
61A, osobno poznat, u mo;o; nazocnostl Vlastorucno potplsao plsmeno~

Potpls na pJ.smenu Je J.st.uut

. 7

Pr1sto;ba za ov;eru ‘po ‘tar.bir.l11 Zakona 0 JaVﬂObl'lJesz.Cklm pr.lsto_)bama u

iznosu' od-"10,00 kn naplacena.l _ponis tena pr1m_7_erku ‘koji ostaje za
"pzsmohranu JavnobJ. jeznlcka nagrada zara 3 . 19 u 1znosu od 30 00

Posl br. oV 4446/09
U. Dubrovnzku, 23, 07 2009 god.me
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

.. 7{ . ,
Dol_= 20, OOOl 2 (slovima: ?/)CD/(/Q/J'Q/ /4(“’\ ¢ 8~ kuna)
v .y .2
Duinik: . ro.
M e Doaner doso

— tvrtka, odnosno ime i prezime N AVEANT N NIET ot o i

/ i 2
— sjediste, odnosno mjesto i adresa ‘(Du A EO\)\)‘ '8 ' Cirgd  CA e A '/’
— matiéni hroj poslovnog subjekta (MB), odnosno MBG /( l L(’? ﬂ 1O

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine u iznosu od? (slovima: -

Sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od

do isplate"

zaplijene

svi njegovi racuni kod svih banaka,

te da se novéana sredstva s tih racuna isplate
, ., 5.

vjerovniku”:

— tvrtka, odnosno ime i prezime

— sjediste, odnosno mjesto i adresa

— matiéni broj poslovnog subjekta (MB), odnosno MBG

na nacin koji odredi vierovnik u skladu sa zakonskim propisima.

Za utvrdivanje postojanja i visine trazbine iz ove zaduinice mjerodavne su samo izjave u ovoj zaduinici te u
potvrdama hanaka o isplatama izvrSenim na temelju ove zaduinice.

Mjesto i datum izdavanja6

\/) ‘ é.fm//-b'/t/ I 0. LosT,

DANICIC PROMET o

d.o.o0
Dubrovnik

Napomene:

1. Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 160.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn. RN
4. Zatezne kamate mogu teci od dana izdavanja ove zaduznice. )

Podatke pod 1, 2 i 6 popunjava duznik; podatke pod 3 popunjava vierovnik, a podatke pod 5 moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduinice, a moie naknadno i vierovuik.

M Narodne novine d.d., Zagreb — (23) 011540 "I I |I"I| I" ” |" | 'll Tiskanlca zasli¢ena U-NN-028/99
Oznaka za narudzbu: UT-1-638/B2 3 Pretisklvanje zabranjeno




Obiazac bjanko zaduzinice — stranica 2.

AR ASNIERRGT Wi e T T

- “JA UAVNI BILJEZNIK
LUCIJA CARIC: DUBROVNIK
PPOTVRDPUJIEM

da je gosp. Vicko Darniéié iz Dubrovnika, Gorica Svetog Vlaha
61A, osobno ‘poznat, kao direktor DANICIC PROMET d.o.o. Dubrovmik, u.
mojoj nazonosti vlastorucéno potpisao- pismeno. o

Potpis na pi-sm'eni} je istinit.

" Pristojba za-ovjeru po tar.br.ll Zakona -o.‘javnobiljeZnitkim pristojbama u
iznosu od. 10,00 -kn. .naplacdena i ponis§téna na primjerku koji ostaje za |
pismohranu. -Javnobiljezniéka nagrada zaradunata ‘po &l.- 19 'y_izrosuiBdliBo;00f"
khj dvedana za PDV 6,60 kn. o o MAYNOBILIEZN

Posl.br. OV 4445/09
U Dubrovniku, 23.07.2009. godine




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.

.
Higeg

[




Jamac platac:

— tvitka, odnosno ime. i piezinie

— sjediste,. odnosno mjesto i adiesa

— maticni-broj posloviog subjekta (MB), odnosno MBG

SUGLASAN SAM

" da sé radi: naplate trazbine vieroviika iz ove bjanko zaditZinice
zdaplijene svi moji racuni kod svih banaka,

te da se.novéana sredstva s-tih racuna isplate vjeroviiku na nacin koji odredi vjerovnik u sklachi sa zakonskim
\propisima.

Za utvidivanje ;postojanja i visine. trazbine iz ove zaduZnice mjerodavne su samo: izjave u ovoj zaduznici te u
* potvrdama banaka o isplatama izviSenim na temelju ove zaduznice.
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Mjesto i datum r’zdavanja6 : Potpis jamca platca

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac 3.
FINIANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
REGIONALNI CENTAR SPLIT

MazZuranicéevo Setaliste 24 b
21 000 SPLIT

Nadlezni trgovagki sud TRGOVACKI SUD U DUBROVNIKU
Poslovni broj spisa St-363/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: B2 KAPITAL d.o.o.
OIB: 57509775367

Adresa / sjediste : Zagreb, Radnicka cesta 41

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DANICIC PROMET d.o.0. za trgovinu i usluge
OIB: 25787369409

Adresa / sjedidte: Dubrovnik, Cira Cariéa 1

PODACI O TRAZBINI:;

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i kori§tenju Visa revolving business kartice i odorbenju revolving
kredita broj: 265-11-V/2009, partija 9292650000160191 (prilog 1)

Iznos dospjele trazbine  2.690,82 (kn)

Glavnica 1.817.74 (kn)

Kamate 873.08 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Ukupno: 2.690,82 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem traZbine na dan otvaranja
predste¢ajnog postupka nad duznikom, dana 6. oZujka 2019. godine (prilog 2 )



Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE: za iznos od 50.000,00 kuna i iznos od

14.000,00 (kn)

Naziv ovr$ne isprave: Zaduznica od 23.07.2009.g. posl. broj OV-4445/09 (prilog 3); Zaduznica
od 23.07.2009g. posl. broj OV-4446/09 (prilog 4);

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovni /

Zagreb, 12.3.2019. ///D

Luka Marok, diplLiur.
2 Bl T
2AGR E B, .

Borna Balta, dipl.iur.




B2 KAPITAL

Part of B2Holding

FINANCIJSKA AGENCIJA

REGIONALN!I CENTAR SPLIT

Mazuraniéevo Setaliste 24 b

21000 SPLIT Na broj: St. 363/2019

Nas broj: 119824/ DI02C

Duznik: DANICIC PROMET d.0.0. za trgovinu i usluge, Dubrovnik, Cira Cari¢a 1, MBS: 060026679,
OIB: 25787369409

Vjerovnik: B2 KAPITAL d.o.o., Zagreb, Radnic¢ka cesta 41, OIB: 57509775367

dvostruko

B2 KAPITAL d.0.0., zaprimio je Prijedlog plana financijskog i operativnog restrukturiranja duznika, DANICIC PROMET
d.o.0.zatrgovinuiusluge, Dubrovnik, Cira Cari¢a 1, MBS: 060026679, OIB: 25787369409, u predste¢ajnom postupku
koji se vodi pred naslovnim sudom pod gornji poslovnim brojem. S obzirom da u predmetnom Prijedlogu plana
financijskog i operativnog restrukturiranja duznika, nije navedena trazbina vjerovnika B2 kapital d.o.o. koja je
nastala temeljem Ugovora o izdavanju i koritenju Visa revolving business kartice i odobrenju revolving kredita
broj: 265-11-V/2009, to vjerovnik ovim putem obavjeStava sud da se protivi Prijedlogu plana financijskog i
operativnog restrukturiranja duznika u cijelosti.

U Zagrebu, 14. ozujka 2019.g. B2 KAPITAL d.0.0.

Luka Marok,dipl.\iur‘. BZ KAPHTAL

) d.o.o.
Nikz%y(ovic’, mag.iur.

>ZAGREB 1

B2 Kapital d.o.o. Radnicka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2kapital hr
Maticni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-18/40124-2 | Temeljni kapital: 514.780.000,00 HRK uplacen u cietosti
Uprava: Ivan Mihokovi¢, predsjednik uprave; Igor AndroSevié, an uprave; Tanja Miljani¢ Preseki, &an uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski ratun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo — Athens - Belgrade — Bucharest — Budapest - Gothenburg — Hetsinki — Kege - Ljubfjana - Luxembourg — Prague - Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Softa — Talinn — Tampere - Vasa ~ Vienna ~ Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



B2 KAPITAL

Part of B2Holding

Zagreb, 11.03.2019

[ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Ime i prezime / tvrtka duznika: ~ Danici¢ Promet D.O.0.

Adresa: )
OIB: 25787369409-
Partija broj: 9292650000160191
Nas$ broj: 119824

Prethodni vjerovnik: Addiko Bank D.D.

Stanje dospjelog duga na dan 06.03.2019

OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA ZATEZNA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 1.817,74 0,00 873,08 0,00 2.690,82
Ukupan iznos u HRK: 2.690,82

e Zakredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora
(Srednji tecaj; Hrvatska Narodna Banka)
e Napredmetnom dugovanju evidentirani su sudski i odvjetnicki troskovi u iznosu od 0,00 HRK

Otkupljeno potraZivanje

OSTALA
VALUTA GLAVNICA KAMATA ZATEZNA KAMATA POTRAZIVANJA UKUPAN DUG
HRK 1.817,74 0,00 41,78 0,00 1.859,52
Ukupan iznos u HRK: 1.859,52

e Za kredite s valutnom klauzulom relevantan tecaj za izracun kunske protuvrijednosti je tecaj iz ugovora

(Srednji te¢aj; Hrvatska Narodna Banka)

B2 Kapital d.0.0. Radni¢ka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Mati¢ni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovatki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 514.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: fvan Mihokovi¢, predsjednik uprave; igor Androsevi¢, &lan uprave; Tanja Miljanié¢ Presegki, &lan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski ratun: IBAN: HR8225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo - Athens — Belgrade — Bucharest ~ Budapest - Gothenburg — Helsinki — Ljubljana ~ Luxembourg - Prague - Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia - Tallinn — Tampere ~ Vasa - Vienna — Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



B2 KAPITAL

Part of B2Holding

Uplate (nakon otkupa potraZivanja)

DATUM
VALUTE OPIS VALUTA IZNOS
Nema evidentiranih
uplata
Napomena:

Molimo Vas da dospjelo dugovanje uplatite na racun B2 KAPITAL d.o.0., IBAN: HR9225000091101401685 Addiko Bank
d.d., s pozivom na broj 1198246-10579192-12001, model plac¢anja HR 11.

U slucaju nejasnoca ili potrebnih dodatnih obavijesti moZete nas kontaktirati na telefon: 01-5605-540, fax: 01-5605-
541
ili e-mail: centar@b2kapital.hr

B2 KAPITAL d.o.o.

52 KAPITAL

d.o.o.

P

B2 Kapital d.0.0. Radni¢ka cesta 41 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540 Fax: +385 1 560 5541 | E-mail: centar@b2kapital.hr | www.b2holding.eu
Mati¢ni broj: 04066740 | OIB: 57509775367 | Trgovacki sud u Zagrebu Broj upisa: Tt-13/13127-4 | Temeljni kapital: 514.780.000,00 HRK uplaéen u cijelosti
Uprava: lvan Mihokovi¢, predsjednik uprave; Igor Andro$evi¢, &lan uprave; Tanja Miljanié¢ Prese&ki, &lan uprave

Banka: Addiko Bank d.d. | Transakcijski raéun: IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT: HAABHR22

Oslo - Athens — Belgrade ~ Bucharest — Budapest — Gothenburg - Helsinki — Ljubljana — Luxembourg - Prague - Podgorica — Riga - Rome
Sarajevo - Sofia — Tallinn — Tampere ~ Vasa ~ Vienna - Vilnius - Wroclaw — Zagreb - Alesund



ADDIKO BANK d.d.

B2 KAPITAL d.o.o.

UGOVOR O USTUPU TRAZBINA

Ovaj Ugovor o ustupu trazbina (,UGOVOR") sklopili su dana 7. rujna 2016. godine:

1.

ADDIKO BANK d.d., (ranije: HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.), kreditna institucija koja je
osnovana i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovnom adresom Slavonska avenija 6, Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sudski registar
Trgovagkog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080072083, OIB: 14036333877, kao ustupitelj
trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) (,USTUPITELJ"); i

B2 KAPITAL d.o.0. za poslovne usluge, drustvo s ograni¢enom odgovorno$c¢u koje je osnovano
i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjediStem u Zagrebu, Radnitka cesta 41, Republika
Hrvatska, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem MBS: 080859406,
OIB: 57509775367, kao primatelj trazbina (kako su definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru)
(,PRIMATELJ"), o

u daljnjem tekstu zajedno ,STRANE", a svaka od njih pojedina¢no ,STRANA".

BUDUCI da su USTUPITELJ i PRIMATELJ dana 24. listopada 2014. skiopili Ugovor o kupoprodaji
kreditnih plasmana (,LSPA"), temeljem kojeg su se USTUPITELJ kao prodavatelj a PRIMATELJ kao
kupac sporazumijeli o kupnji i prodaji trazbina (kako su iste definirane u Prilogu 1 ovom Ugovoru) pod
uvjetima iz navedenog Ugovora,

BUDUCI da u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a USTUPITELJ prenosi PRIMATELJU trazbine,
a PRIMATELJ prihvaéa takav prijenos na temelju ovog UGOVORA,



STOGA SADA, STRANE UGOVARAJU KAKO SLIJEDI:

1.1

1.2

1.3

1.4

3.1

3.2

4.1

USTUP!
stavkat
Predmet ustupa
U skladu s odredbama i uvjetima LSPA-a i odredbama ¢&l. 80. do 87. Zakona o obveznim5 Djelo
odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08 i 78/2015) USTUPITELJ ovime PRIMATELJU
- . . : ! . Ako U
ustupa prenesene trazbine zajedno sa svim sporednim pravima, a PRIMATELJ prihvaca takav nevali
ustup. Trazbine se ustupaju s pravnim uéinkom od 24.10.2014. godine. nava
- . . s . " . . pravr
Trazbine koje su ustupljene specificirane su u Prilogu 1 ovom UGOVORU, koji sadrzi podrobnije STR/
podatke o ustupljenoj trazbini (broj ugovora o kreditu/tekué¢em racunu, broj partije, podatke o bez !
duzniku (ime, prezime, OIB), iznos trazbine i dr.) kao i sredstvima osiguranja. ili o¢
’ jeu
STRANE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR predstavlja temelj i sluzi kao dokaz o ustupu lnan
trazbina navedenih u Prilogu 1 ovom UGOVORU i da ga je, kao takvog, PRIMATELJ obvezan skl
dostaviti nadleznim tijelima pred kojima se vode sudski postupci ovrhe, parnice, stecaja ili drugi " ukl
postupci pokrenuti u vezi s ustuplienim trazbinama (npr. sudskim ovrsiteljima, steCajnim
upraviteljima, likvidatorima, sudovima), ukoliko PRIMATELJ stupa i preuzima takve postupke u
skladu s odredbama mjerodavnog prava. , 6 1z
Sve odredbe i uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja ustupljenih trazbina, ukljuujuci, izmedu K
ostalog, prava i obveze STRANA te odgovornost STRANA, uredeni su LSPA-om te se na sve Y
odnose STRANA primjenjuju odredbe LSPA a STRANE su suglasne da se ovim UGOVOROM -
prava i obveze i odgovornosti STRANA utvrdene LSPA-om nece umanjiti niti/ili
poveéati/prosiriti. . 7
7.1

Plaéanje kupoprodajne cijene

PRIMATELJ je na dan sklapanja ovog UGOVORA plato USTUPITELJU punu 7.2
KUPOPRODAJNU CIJENU u skladu s odredbama i uvjetima iz LSPA-a. :

Prijenos prava radi osiguranja

USTUPITELJ ovime daje svoju izri¢itu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog
UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITELJA, PRIMATELJ izvrsi
prijienos svih PRAVA RADI OSIGURANJA, na ime i u korist PRIMATELJA.

Odredba prethodnog stavka odnosi se kako na prava iz zaduznica, tako i na prava iz izjava o
suglasnosti zapljene primanja, kao i na prava iz svih drugih ovrénih isprava, ukljucujuju¢i no ne
ograniavajuéi se i na riegenja o ovrsi, presude i druge odluke upravnih tijela i sudova te drugih
drzavnih tijela.

Stupanje u sudske postupke

USTUPITELJ ovime daje svoju izri¢itu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju ovog p
Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnoti ili sudjelovanja USTUPITELJA, PRIMATELJ stupi u ve¢ ‘ '
zapodete sudske postupke (parni¢ne, ovrdne, stecajne i druge) te da nastavi ve¢ zapocete
postupke umjesto USTUPITELJA.
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4.2

7.1

7.2

USTUPITELJ ée PRIMATELJU pruzati svu potrebnu podréku u slu¢ajevima iz prethodnog -
stavka u svemu sukladno odredbama ¢&!. 10.4 LSPA. A

Djelomicna nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi niStetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog uginka, STRANE su suglasne da to nece utjecat
na valjanost ili pravni uéinak preostalih odredaba te da ¢e ovaj UGOVOR ostati valjan i proizvoditi
pravne uginke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog u€inka, pri ¢emu nijedna
STRANA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANA da zadrze ovaj UGOVOR na snazi ¢ak i
bez nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog ucinka. Smatrat ¢e se da je nistetna, nevaljana
ili odredba bez pravnog uéinka zamijenjena takvom valjanom odredbom s pravnim uginkom koja
je u pravnom i ekonomskom smislu najbliza onome $to su STRANE namjeravale ili Sto bi bile
namjeravale u skladu sa svrhom ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme
sklapanja ovog UGOVORA. - Prethodno navedeno primjenjivat ¢e se mutatis mutandis na
uklanjanje svih pravnih praznina u ovom UGOVORU.

Izmjene i dopune

_ Kako bi bile valjane, sve izmjene i dopune ovog UGOVORA moraju biti u pisanom obliku i

potpisane od ili u ime svake STRANE.

Mjerodavno pravo i rjeSavanje sporova

Mjerodavno pravo
Za ovaj UGOVOR i njegovo tumaéenje mjerodavno je hrvatsko pravo.

Sudska nadieznost

Bilo kakav spor koji proizlazi iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim ili s njegovom povredom,
raskidom ili nevaljanosti, rijesit ée se sporazumijevanjem u dobroj vjeri na najvisoj menadzerskoj
razini STRANA. U slu&aju spora, dostavit Ge se pisana obavijest drugoj STRANI (,OBAVIJEST

O SPORU) s prijedlogom da STRANE pokusaju rijesiti spor pregovaranjem. Ako spor ne bude
rijeSen u roku od 20 (dvadeset) radnih dana nakon primitka OBAVIJESTI O SPORU, spor ¢e na
zahtjev bilo koje od STRANA konaéno rijesiti u skladu s vazecim Pravilnikom o arbitrazi pri
Stalnom arbitraznom sudiétu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori. Arbitrazno vijece e se sastojati .
od 3 (tri) arbitra imenovana u skladu s Pravilnikom. Mjesto arbitraze je Zagreb, Hrvatska. Jezik
svakog takvog arbitraznog postupka je hrvatski. Odluka i pravorijek arbitraznog vijeca bit ¢e
konaéni i obvezujuéi te ne¢e podlijegati daljnjim sudskim preispitivanjima.

Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR sklopljen je na hrvatskom jeziku.

Zavrsne odredbe

STRANE ¢ée potpisati i ovjeriti ovaj UGOVOR u 2 (dva) izvornika od kojih jedan za potrebe javnog
bilieznika prilikom ovjere potpisa, a jedan za Primatelja, te ¢e se napraviti dovoljan broj ovjerenih
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presllka od kojih- ¢e 1 ov1erena preslika biti za potrebe WUSTUPITELJA a ostale za potret., :
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potvrdujem da su stranke:

Javni biljeznik Mladen Mato$ iz Zagreba, Ilica 297,

NIKOLA KESERIC, Zagreb, Nova cesta 83, meni osobno poznat,

po punomo(i za Addiko Bank d.d., Zagreb
RENATA ORLOVIC, Zagreb, Palinovecka 19H, meni osobno poznata,

po punomo¢i za Addiko Bank d.d., Zagreb,

B2 KAPITAL d.o.o., Zagreb, Radnicka cesta 41, ) 5
koje zastupaju predsjednik uprave TANJA MILJANIC PRESECKI s adresom Zagreb,

Buliéeva 14, meni osobno poznata, i &lan uprave IGOR ANDROSEVIC iz Zagreba,
Precko 1 B, meni osobno poznat, a ¢ije sam ovlasti za zastupanje utvrdio uvidom u
registar Trgovackog suda za broj MBS:080859406 na dan ovjere,

u mojoj nazo€nosti priznali potpise na pismenu kao svoje.
Potpisi na ispravi su istiniti.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 ZJP napla¢ena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi

naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
JavnobiljeZni¢ka nagrada po Cl.19 PPJT zaratunata u iznosu od 120,00 kn. Zaratunat PDV u

iznosu od 30,00 kn.
Temeljem &lanka 77. st.4 Zakona o javnom biljeZni$tvu:
"- javni biljeZnik nije odgovoran za sadrZaj pismena koje ovjerava"

BROJ: OV-14911/16
U Zagrebu, 25.10.2016.
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Prilog 1 POPIS TRAZBINA

[Popis trazbina ukljuéuje:
podatke o ugovoru o kreditu (kao $to su broj ugovora o kreditu i stranke),

(i)
(ii) podaci o zaloznom pravu/hipoteci i
(iii) podatke o zaduznicama, suglasnosti zapljene primanja i mjenicama
(serijski broj/broj ovjere i dr.)]
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Ugovorne .strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d. sa sjediStem u Zagrebu, Slavonska avenija 6,
PodruZnica Dubrovnik, Vukovarska 15(u daljnjem tekstu: Banka)

DANTCIC PROMET d.0.0., Dubrovnik, Cira Cariéa 1, MBS: 060026679, zastupano
po direktoru gosp. Vicku Danidiéu iz Dubrovmnika, Gorica sv. Vlaha 61 A, koji
je ovladten za zastupanje (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

i

d ’ /
VICKO DANICIC iz Dubrovmnika, Gorica sv. Vlaha 61 A (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

zaklju@ili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljedecéi

UGOVOR
) .
IZDAVANJU I KORISTENJU VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE
I ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 265-11-V/2009

€lanak 1.
Osnovna utvrdenja

Oovim Ugovorom regulira se, izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
kartice, odobravanje revolving kredita, osiguranje novéane trazZbine u korist
Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Izdavanje kartice

Banka izdaje Korisniku kartice karticu za krajnjeg korisnika na temelju
Zahtjeva Korisnika kartice (pristupnica) u kojoj on imenuje i odreduje
mjeseéni limit potro3nje krajnjih korisnika, a u skladu sa Opéim pravilima i
uvjetima za izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, koja su
sastavni dio ovog Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice prihva¢a Opéa pravila i uvjete za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, sa svim izmjenama i
dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz
ovog Ugovora. ’

Clanak 3.
Iznos kredita i krajnji korisnici kartice

Banka odobrava Korisniku kartice revolving kredit u iznosu od

7.000,00 HRK
(slovima:sedamtisu¢a kuna)

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troSkove nastale koriStenjem
kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Opéim pravilima i uv;etlma za
izdavanje i korisStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Korisnik kartice u Zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem
korisniku limit potroZnje koji se mjeseéno obnavlja. Zbroj limita potrosnje
svih krajnjih korisnika kartica moZe biti ve¢i od odobrenog iznosa revolving /
kredita, ali potro3nja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice /
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ograniéena Jje, osim raspolozivim iznosom njegovog mjese¢nog limita
potroSnje, i raspoloZivim iznosom revolving kredita. Korisnik kartice duZan
je voditi racduna da krajnji korisnici kartica ne premaSe odobreni iznos
revolving kredita od 7.000,00 HRK (slovima: sedamtisuc¢a kuna).

Ugovorne strane su suglasne da c¢e eventualne izmjene krajnjih korisnika
kartice i mjeseénog limita potrosnje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev
Korisnika kartice regulirati pisanim Zahtjevom Korisnika kartice.

Na iskoristeni neotplad¢eni revolving kredit obracunava se i naplacuje
redovna kamata:

1. redovna kamata za transakcije isplate gotovine po stopi od 12%.

2. redovna kamata za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi
11%.

€lanak 4.
Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovlaStena izvr$iti promjenu kamatne stope sukladno Odluci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., a o njezinoj visini Banka
obavjestava Korisnika kartice putem Izvoda.

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavlijuje da je suglasan i
da bez prigovora prihvac¢a pismenu obavijest Banke o visini kamatne stope.
Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je upoznat s
visinom efektivne kamatne stope, koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi.

Clanak 5.
Trajanje ugovora

Ugovor se sklapa na vrijeme od 24 (dvadeseticetiri) mjeseca .od dana

izdavanja kartice wuz automatsko produljenje vaZenja ovog Ugovora i .
obnavljanje kartice, ukoliko Korisnik kartice iz bilo kojeg razloga ne

izgubi pravo koristenja kartice, u skladu sa Opéim pravilima i uvjetima za

izdavanje i koristenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Banka moZe obnoviti karticu ukoliko je Korisnik kartice prema ocjeni Banke
kreditno sposoban i udovoljava svim uvjetima iz Opéih pravila i uvjeta za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice. Korisnik - kartice
du¥an je podmiriti Banci sve troSkove koje je Banka imala radi obnavljanja
kartice.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice ovla3¢uje Banku da, neposredno prije
isteka ovog Ugovora i valjanosti kartice, Korisniku kartice. produZi- ovaj
ugovor na nac¢in da mu obnovi karticu s novim rokom vaZenja od 24 mjeseca.
Korisnik kartice koji ne Zeli da mu Banka obnovi karticu duZan je mjesec
dana prije isteka valjanosti kartice o tome pismenim putem izvijestiti
Banku, a ukoliko o tome pismeno ne obavijesti Banku duZan je izmiriti sve
trodkove koje je Banka imala radi obnavljanja kartice.

Clanak 6.
Plac¢anje obveza Korisnika kartice

Banka se obvezuje Korisniku kartice jednom mjeseéno slati Izvod koji sadrii
podatke o svim troSkovima krajnjih korisnika kartice tijekom prethodnog
obracunskog razdoblja, izvr3Senim uplatama, ukupnom stanju duga i preostalom
raspoloZivom iznosu kredita na dan formiranja Izvoda, te minimalnom iznosu
koji Korisnik kartice treba podmiriti.

Datum dospije¢a obveza po revolving kreditu navedenih u Izvodu je svakog
5.-og (petog) u tekuc¢em mjesecu za prethodno obraCunsko razdoblje, sukladno
zahtjevu Korisnika kartice.

Korisnik kartice se obvezuje potraZivanje Banke podmiriti do datuma
pla¢anja navedenog u Izvodu.
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Korisnik . kartice ovla3éuje Banku da minimalni iznos mjese&ne otplate
revolving kredita naplacuje trajnim nalogom s transakcijskog racuna broj
2500009-1101028673 u Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., na temelju specifikacije
u¢injenih troSkova svakog mjeseca, na datum pla¢anja naveden u izvodu, s
tim da Korisnik kartice moZe platiti viSe od minimalnog iznosa revolving
kredita, a sve u skladu s Opéim pravilima i uvjetima za izdavanje i
koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Clanak 7.

Korisnik kartice je duZan voditi evidenciju o ucinjenim trosSkovima u
prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i eventualnim neplac¢enim iznosima i
prekoradenjima, te je duZan osigurati minimalni iznos mjeselne otplate
revolving kredita na svom transakcijskom rac¢unu do datuma plac¢anja
naznacenog u Izvodu.

Ukoliko Korisnik kartice ne dobije Izvod u roku od 30 dana od dana
transakcije, duZan je o tome odmah obavijestiti Banku i zatraZ¥iti od Banke
stanje obveza po karticama i izvrSiti uplatu.

Dostava Izvoda, kao i svih drugih obavijesti temeljem ovog Ugovora smatra
se izvrSenom danom otpremanja obavijesti poStom ili e-mailom na adresu
Korisnika kartice navedenu u zahtjevu za karticu kao adresu za dostavu
kartica, Izvoda, te ostalih obavijesti vezanih uz karti&no poslovanje.
Ugovorne strane su sporazumne da visinu i dospjelost traZbina iz ovog
Ugovora Banka dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom i
potpisom ovlaStene osobe.

Clanak 8.
KasSnjenje s plac¢anjem i njegove posljedice

U slucaju zaka3njenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora,
Korisniku kartice se obradunavaju i naplaéuju zatezne kamate u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Ukoliko Korisnik kartice kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru viZe od
90 (devedeset) dana, kamatna stopa utvrdena u &lanku 3. ovog Ugovora
povedava se za jedan postotni poen. '
Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja
cjelokupnog dospjelog duga i . nastavnog neprekinutog urednog vracéanja
kredita odobriti smanjenje 1ili vracéanje kamatne stope na prvobitno
odobrenu.

Banka u sludaju zakaSnjenja naplacuje i troSkove opomene sukladno Odluci o
visini naknade za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao 1 sve pratece
troskove. :

BAko Korisnik kartice kasni s plac¢anjem dospjelih obveza po revolving
kreditu Banka ima pravo privremeno ili trajno uskratiti pravo koristenja
kartice krajnjim korisnicima, te ¢ée korisniku zaracunati zatezne kamate od
datuma dospijec¢a do datuma naplate.

Clanak 9.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbina iz
ovog Ugovora slijedeci:

= 1 (jedna) bjanko =zaduZnica do iznosa od 50.000,00 HRK potpisana od
strane ovla3tene osobe Korisnika kartice i ovjerena od javnog biljeZnika
sukladno odredbama OvrsSnog zakona;

* 1 {jedna) bjanko mjenica sa klauzulom <«bez protestar» uz Sporazum i
izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
ovlasitene osobe Korisnika kartice

= osobna zaduZnica potpisana od strane Jamca platca ovjerena od javnog
biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona
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* 1 (jedna) osobna bjanko mjenica sa klauzulom «bez protesta» uz Sporazum
i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane
Jamca platca '

Korisnik kartice i Jamac platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji
ona odredi, dostaviti, osim navedenih i druge instrumente osiguranja.
Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovla3tena za naplatu dospjelih
trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom
slobodnom izboru.

Korisnik kartice obvezan je podmiriti sve trogZkove uc¢injene po svim izdanim
karticama Krajnjim korisnicima, a krajnji korisnik kartice zajedno s
Korisnikom kartice solidarno odgovara za sve troZkove uc¢injene karticom
keja glasi na njegovo ime.

Clanak 10.
Mjenice i zaduZnice

Korisnik kartice i Jamac platac ovlas¢uju Banku da primljene mjenice i
zaduZnice ispuni na iznose dospjelih traZbina iz ovog Ugovora i traZi
naplatu kod nadleZne institucije. '
Ukoliko za vrijeme trajanja ovog Ugovora dode do promjene osoba ovla&tenih
za zastupanje Korisnika kartice, Korisnik kartice se obvezuje, na zahtjev
Banke, najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva, dostaviti nove
mjenice i zaduZnice potpisane od strane novoimenovanih osoba ovla3tenih za-
zastupanje.

Ukoliko pojedina mjenica ili zadu¥nica izdana kao sredstvo osiguranja
plac¢anja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate dospjelih traZbina
iz ovog Ugovora, Korisnik kartice i Jamac platac se obvezuju odmah, a
najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti nowvu mjenicu ili zaduZnicu kao
nadomjestak za ve¢ upotrijebljene.

€lanak 11.
Naplata traZbine Banke

Korisnik kartice i Jamac platac ovlaS¢uju Banku da dospjele i nepodmirene
traZbine iz ovog Ugovora, mo%e naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s
njihove strane, iz sredstava na ‘njegovim kunskim i deviznim ra&unima i
orolenim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisnik kartice i Jamac platac ovlad¢uju Banku da ugovor o orodenom
depozitu moZe razro&iti u cijelosti ili djelomi¢no i prije isteka roka
oroCenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana
razrotenja teCe kamata utvrdena ugovorom o orodenom depozitu, a na
eventualno preostala sredstva oroenog: depozita Banka utvrduje kamatu
sukladno vaZec¢oj Odluci o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Korisnik kartice i Jamac platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi
njegovi financijski instrumenti i nov&ana sredstva koja su po bilo kojem
osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke
u smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 12.
Poslovanje Korisnika kartice

Korisnik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati
preko Banke najmanje u postotku koji odgovara postotku u kojem Hypo Alpe
Adria Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kartice.

Ukoliko se Korisnik kartice ne pridr¥ava obveza utvrdenih u prethodnom
stavku Banka je ovlaStena poveéati kamatnu stopu na kredit iz ovog Ugovora
za jedan postotni poen.

Korisnik kartice se obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama
svoje materijalne situacije, statusnim promjenama, promjenama u vlasnickoj
strukturi ili promjeni adrese.
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U sluCaju neobavjeStavanja o promjeni adrese, smatrat é&e se pravovaljanom
dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na zadnju adresu
korisnika kartice koja je Banci prijavljena. Korisnik kartice se obvezuje
dostavljati polugodisnja i godisnja financijska 1zv3esca kao i postojece
bilance, ukoliko to Banka od njega zatraZi.

Clanak 13.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost tra¥bina iz ovog
Ugovora dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pe&atom i potpisom
ovlasStene osobe.

Clanak 14.
PridrZavanje prava na otkaz Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom
prije isteka -njegovog redovnog trajanja, <&ime traZbina iz ovog Ugovora
dospijeva u cijelosti. Razlozi za otkaz Ugovora su sljedeci:

* ako Korisnik kartice i/ili krajnji korisnici odobrene kartice ne
koriste u skladu sa ovim Ugovorom i Opéim pravilima i uvjetima za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE;

~* ako je u tijeku ovr3ni, steajni ili drugi postupak nad imovinom koja
sluZi osiguranju temeljem ovog Ugovora;

* ako Korisnik kartice usprkos opomene kasni s placanjem obveza iz ovog
Ugovora;

* ako se Korisnik kartice ili Jamac platac ne pridrZava bilo koje
odredbe ovog Ugovora;

* ako se ispostavi da je Korisnik kartice dao neistinite podatke o sebi;

* ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom miSljenju mogle dovesti
u’'pitanje podmirenje traZbina po ovom Ugovoru.

Ugovor se smatra raskinutim danom otpremanja obavijesti o otkazu
preporucenom poStom, na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na posljednju
adresu Korisnika kartlce, koja je poznata Banci.

Clanak 15.
NadleZnost

Za .sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u
Dubrovniku.

Clanak 16.

U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora ugovorne strane isti
vlastoruéno potpisuju, a na jednom primjerku ugovora Korisnik kartice
ovjerava potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kartice u cijelosti prihvacéa odredbe
Op¢ih pravila i uvjeta za izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
kartice, Opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Odluke o
naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odluku o kamatnim
stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kartice ovla3c¢uje Banku da sve podatke vezane uz ovaj ugovor kao i
sve financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s
njim povezanim osobama moZe dostavljati svim &lanicama grupe, u zemlji i
inozemstvu, kojima je i Banka &lanica.
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Clanak 17.

-Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjerka od kojih Banka

zadrZava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje
za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani primjerak
zadrZava Korisnik kartice i jamac platac.

U Dubrovniku, dana 23.07.2009. godine. ' i

KORISNIK KARTICE: .. BANERA:, (779 (=i je i Al s
4 ‘7' LY I N P e L] i)
) et DANICIC PROMET 3 druinga Dubrpvgik ’553.
//// d.o.o . /
........................ Dubrovnik ML T
DANICIC PROMET d.o.o. HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.
Vicko Daniéié PodruZnica Dubrovnik

0.I. 15641404/ MUP Dubrovnik

" JAMAC PLATAC:

Vicko Daniéié
O.I. 15641404/ MUP Dubrovnik

JA JAVNI BILJEZNIK
LUCIJA CARIC DUBROVNIK
POTVRDUJIEM

da je gosp. Vicko Danidié iz Dubrovnika, Gorica Svetog Vlaha
61A, osobno poznat, osocbno i kao direktor DANICIC PROMET d.o.o.

Dubrovnik, u mojoj nazodnosti vlastorudno potpisao pismeno.

Potpis na pismenu je istinit.

Pristojba za ovjeru po tar.br.11 Zakona o javnobiljeZniékim pristojbama u
iznosu od 10,00 kn napladena i poniStena na primjerku koji ostaje za
pismohranu. JavnobiljeZnidka nagrada zaradunata po ¢l1. 19 i 37 st 2 u iznosu

od 35,00 kn, qvec’ana za PDV 7,70 kn. o ZA LUCDU CARIC

Posl.br. OV 4444/09 ,ﬁ-""b‘“‘?‘ ".."b;\,\Q\_'_NUBIIVVJETNM-
U Dubrovniku, 23.07.2009. gof’jgﬂg\‘ o B , /
CEMIBUNT BALIPENIK .
! 2 ’.' \ 2 ¢
; L8
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Zaduznica
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Gospodin VICKO DANICIC iz Dubrovmika, Gorica sav. Vlaha 61 A, rod.
09.12.1963. (slovima: deveti prosinca tisududevetstofezdesettrecde) godine,
O.I.br: 15641404/ MUP Dubrovnik, (u daljnjem tekstu: DuZnik), ovom
zaduZnicom sukladno €l. 183 Ovr3nog zakona

daje suglasnost

-da se radi naplate traZbine Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb, Slavonska
avenija 6, MBS 080072083, i to iznosa od

14.000,00 HRK
(slovima: ¢etrnaesttisuc¢a kuna)

koja traZbina proizlazi iz Ugovora o izdavanju i koriZtenju Visa Revolving
business kartice i odobrenju revolving kredita broj: 265-11-V/2009
zakljuenog dana 23.07.2009. godine izmedu tvrtke DANICIC PROMET d.o.o. kao
Korisnika kartice i Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., kao Banke sve s pripadajuéom
promjenjivom kamatom, zateznom kamatom, naknadama i ostalim troSkovima, s
dospijeéem koje je odredeno prema navedenom Ugovoru i njegovim eventualnim
Aneksima, '

-danom kada Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. dostavi ovu zaduZnicu (neposredno,
putem javnog biljeZnika ili preporuenom poStanskom posiljkom)

zaplijfendi

sve racune i to kunske i devizne, koji su na njegovo ime otvoreni ili budu
otvoreni u bilo kojoj banci u Republici Hrvatskoj ili drugoj pravnoj osobi
koja obavlja poslove platnog prometa, te je ta pravna osoba, danom kada joj
bude dostavljena ova zaduZnica ovlas$tena plijeniti takve radune i bez tocéno
oznacdenog broja rac¢una do iznosa navedenog u zaduZnici, te da novac sa tih
raduna u skladu sa ovom zaduZnicom

izravno 1isplati

vjerovniku Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. na racun ili na nadin koji vjerovnik
odredi, a sve do potpunog namirenja vjerovnika.
Ova isprava ima uéinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po svim rafunima DuZnika i prenosi na Hypo Alpe-Adria-Bank d.d
radi naplate, uz uvjet javnobiljeZnicke ovjere.

U Dubrovniku, 23.07.2009. godine

DuZnik;

/7

4
VICKO DANTI&IG

O.1I.br: 15641404/ MUP Dubrovnik
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JA JAVNI BILJEZNIK
LUCIJA CARIC DUBROVNIK
.POTVR U J B M

da Je gosp "'Vz.cko Dam.c.té iz Dubrovnlka, Gorica Svetog viaha: |
61A, osobna. poznat, u mogoy nazodénosti vlastorucno potpisao pismeno:

Potpls na plsmenu Je J.Stln.lt

Pnsto;ba za: ovye:u‘ po tar. br 11 zakoena o Javnoblljeznlcklm prlsto;bama ul
‘ 1znosu od 10,00 kn 7naplaéena i ponlstena na. prlmJerku kOJ.I ostaje za |
. ,plsmph:ag avnob.lljeznlcka .nagrada zaracunata po cl 19 u dznosu od 30700

ki, uvédana za: PDV 6,60 kni . . 1

Posl. br. " ov’ 4446/09
U Dubrovnrku, 23..07- '2009. godJ.ne




. ) Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

o
. S N . !
...l. Dol = O|OL)Q| 20 (SIOVI.""I.' ;D@(/‘%—(’J[]{ -\F\z\ C S

kuna)
Duinik:? . roo.
Lo ’h_’[\ | \ ‘), 'P() \of -~ /( N0
v — tvrtka, odnosno ime i prezime AN NICTR . COTIET o o i
I3 . r
— sjediste, odnosno mjesto i adresa :DU [ EJQ\)R)NL | CrEh A Lic A 4
. — matiéni broj poslovnog subjekta (MB), odnosno MBG 4 Z tkl :3 Lo
DAJE SUGLASNOST
iz o ,
Da se radi naplate trazbine u iznosu od® {(slovima: . ':.,;
)

Sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od o

do isplare"

zaplijene

svi njegovi racuni kod svih banaka,

te da se novcana sredstva s tih racuna isplate
vjerovniku:

— tvrtka, odnosno ime i prezime

— sjediste, odnosno mjesto i adresa

— maticni broj poslovnog subjekta (MB), odnosno MBG

na nacin koji odredi vjerovnik u skladu sa zakonskim propisima.

Za utvrdivanje postojanja i visine trazbine iz ove zaduinice mjerodavne su samo izjave u ovoj zaduznici te u
potvrdama banaka o isplatama izvrSenim na temelju ove zaduinice.

B, Mjesto idatum~izdam"ja6 |
i iy A /)' 4 9'/.’r)‘/l(/l-l‘éf/ j«@' ' ./)’}: Z‘OO f)l /
§ DANICIC PROMET

d.o.o

_ Dubrovnik

Napomene:

1. Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

4. Zatezne kamate mogu teci od dana izdavanja ove zadunice.

Padatke pod 1, 2 i 6 popunjava duznik; podatke pod 3 popunjava vierovnik, a podatke pod 5 moze popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduinice, a moze naknadno i vjerovnik.

Narodne novine d.d., Zagreb — (23) 011540 "l I |I"Il |" " I || l I" Tiskanica zasticena U-NN-028/99
M Oznaka 2a narudzbu: UT-I-636/BZ 3 Pretiskivanje zabranfeno




o p
)
AR S ATRTRE S REIRES

Obrazac bjanko zaduznice — stranica 2:

‘JA UAVNI BILJEZNIK
LUCIJA CARIC DUBROVNIK
"POTVRDUJIEM

|  da je gosp. Vicko Daniéié iz Dubrovnika, Gorica Svetog Vlaha

.61A, osobno. poznat, kao direktor DANICIC PROMET d.o.o. Dubrovnik, u

mojoj nazoénosti vlastoruéno potpisao pismeno.
Potpis. na ’pismeflu_v j‘e i»s‘_t'ini,t.

3

;pz‘-.i'sft,ojba' - za. ovjeru po tarbr11 Zakona o j,avhobiljéfn‘iékim pris't‘:oj‘l":ama- ul
“iznosu. od. 10;00: kn naplacena i poniStend na primjerku koji ostaje. za
-pismohranu. JavnobiljeéZniéka nagrada zaracdunata po .€1. 19 .u .121?’0%13711

taje. zal
| AU T 3dliB07.001
kii; Uvecana £4 EDV 6,60 Kir. FAYNOBILIEZNIC ,

RS EWFARY

ORI Sauf
TUACARIC

Posl.br. OV 4445709

U Dubrovniku, 23.07.2009. godine
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Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3. x.l




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 4.

Jamac platac:

— trtka, odnosno ime i prezime

— sjediste, odnosno mjesto i adresa

— matiéni broj poslovnog subjekta (MB), odnosno MBG

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice

zaplijene svi maji racuni kod svih banaka,

te da se novéana sredstva s tih ra¢una isplate vjerovniku na nacin koji odredi vjerovnik u skladu sa zakonskim
propisima.

Za urvrdivanje postojanja i visine. trabine iz ove zaduznice mjerodavne su samo izjave u ovoj zaduinici te u
potvrdama banaka o isplatama izvrienim na temelju ove zaduinice.

Mjesto i datum izdavanjati Potpis jamca platca

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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